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LA IMAGINACION ES MAS IMPORTANTE QUE EL CONOCIMIENTO
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Beatrix Potter

El cuento de Johnny
el Raton
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Johnny Town-mouse nacié en un armario. Timmy
Willie nacié en un jardin. Timmy Willie era un
ratoncito de campo que fue a la ciudad por
error en una cesta. Una vez a la semana, el
jardinero enviaba verduras a la ciudad en un
gran cesto.
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El jardinero dejo la cesta junto a la puerta del
jardin para que el transportista pudiera
recogerla al pasar. Timmy Willie se cold por un
agujero en la mimbrera y, después de comer
unos guisantes, se qued6 profundamente
dormido.
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Se desperto sobresaltado mientras subian la
cesta al carro del porteador. Entonces se oyd un
traqueteo vy el repiqueteo de las patas de los
caballos; otros bultos fueron arrojados dentro;
durante kilometros y kilometros -jtraqueteo,
traqueteo, traqueteo! y Timmy Willie temblaba
entre las verduras revueltas.
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Por fin, el carro se detuvo ante una casa, de
donde sacaron la cesta, la introdujeron vy la
depositaron en el suelo. La cocinera dio seis
peniques al portador, la puerta trasera se cerro
y el carro se alejo. Pero no habia silencio;
parecian pasar cientos de carros. Los perros
ladraban, los chicos silbaban en la calle, la
cocinera reia, la criada corria arriba y abajo y
un canario cantaba como una maquina de vapor.
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Timmy Willie, que habfa vivido toda su vida en
un huerto, estaba casi muerto de miedo. La
cocinera abrid la cesta y empezé a
desempaquetar las verduras. Sali6 corriendo el
aterrorizado Timmy Willie.
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El cocinero se subid a una silla y exclamé: "jUn
raton! jUn raton! jLlama al gato! Traeme el
atizador, Sarah". Timmy Willie no espero a
Sarah con el atizador; corrio por el rodapié
hasta que llegd a un pequefio agujero y se
metio dentro.
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Se dejo caer medio metro y se estrello en
medio de una cena de ratones, rompiendo tres
vasos. Pero tras la primera exclamacion de
sorpresa, recupero instantaneamente sus
modales.
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Con la mayor cortesia, presentd a Timmy Willie
a otros nueve ratones, todos con largas colas y
corbatas blancas. La cola de Timmy Willie era
insignificante. El raton Johnny y sus amigos se
fijaron en ella, pero eran demasiado educados
para hacer comentarios personales; sélo uno de
ellos pregunté a Timmy Willie si habia estado
alguna vez en una trampa.
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La cena constaba de ocho platos; no mucho de
nada, pero verdaderamente elegante. Todos los
platos eran desconocidos para Timmy Willie, que
habria tenido un poco de miedo de probarlos;
solo que estaba muy hambriento, y muy ansioso
por comportarse con modales de compaiia. El
continuo ruido del piso de arriba le puso tan
nervioso, que se le cayo un plato. “"No importa,
no nos pertenecen”, dijo Johnny.
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"3Por qué no vuelven esos jovenes con el
postre?". Hay que explicar que dos jovenes
ratones, que estaban esperando a los demas,
subieron escarbando a la cocina entre plato y
plato. Varias veces habian entrado dando
tumbos, chillando y riendo; Timmy Willie se
enterd con horror de que los perseguia el gato.
Se le habia quitado el apetito y se sentia débil.
“Prueba un poco de gelatina”, dijo Johnny Town-
mouse.
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"3No? sPrefieres ir a la cama? Te ensefiaré una
almohada de sofa de lo mas comoda".
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La almohada del sofa tenia un agujero. Johnny
Town-mouse lo recomendaba sinceramente como
la mejor cama, reservada exclusivamente para
las visitas. Pero el sofa olia a gato. Timmy Willie
preferia pasar una noche miserable bajo el
guardabarros.
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Al dia siguiente ocurrid lo mismo. El desayuno
era excelente, pues los ratones solian comer
tocino, pero Timmy Willie se habia criado a base
de raices y ensalada. El raton Johnny y sus
amigos alborotaban bajo el suelo y por la noche
salian con descaro por toda la casa. Un
estruendo particularmente fuerte lo habfa
causado Sarah al bajar las escaleras con la
bandeja del té; habia migas y azicar y
manchas de mermelada que recoger, a pesar del
gato.
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Timmy Willie ansiaba estar en casa, en su
apacible nido de una ribera soleada. La comida
le sentaba mal; el ruido le impedia dormir. En
pocos dias adelgazd tanto que el raton Johnny
se dio cuenta y lo interrogé. Escuché la historia
de Timmy Willie y pregunté por el jardin.
"Parece un lugar aburrido. 3Qué hacen cuando
llueve?".
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"Cuando llueve, me siento en mi pequefia
madriguera arenosa y desgrano maiz y semillas
de mi almacén de otofio. Me asomo a ver a los
tordos y a los mirlos en el césped, y a mi amigo
el gallo petirrojo. Y cuando vuelve a salir el sol,
deberias ver mi jardin y las flores -rosas y
rosas y pensamientos-, sin mas ruido que el de
los pajaros y las abejas, y los corderos en los
prados."”
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"iAhl va otra vez ese gato!", exclamé Johnny
Town-mouse. Cuando se hubieron refugiado en
la carbonera, reanudé la conversacion: "Confieso
que estoy un poco decepcionado; nos hemos
esforzado por entretenerte, Timothy William".
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"Oh, si, si, has sido muy amable; pero me
encuentro muy mal", dijo Timmy Willie. "Puede
ser que tus dientes y tu digestion no estén
acostumbrados a nuestra comida; tal vez seria
mas prudente que volvieras en la cesta”. "30h?
jOh!" grito Timmy Willie. "Por supuesto que
podiamos haberte enviado de vuelta la semana
pasada”, dijo Johnny algo enfadado. "3No sabias
que la cesta se devuelve vacia los sabados?".
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Asi que Timmy Willie se despidio de sus nuevos
amigos y se escondid en la cesta con una migaja
de pastel y una hoja de col marchita; y después
de muchos sobresaltos, se instald sano y salvo
en su propio jardin.
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A veces, los sabados, iba a mirar la cesta que
habia junto a la puerta, pero sabia que no
debia volver a entrar. Y nadie salia, aunque
Johnny Town-mouse le habia prometido a
medias una visita.
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Paso el invierno; volvio a salir el sol; Timmy
Willie estaba sentado junto a su madriguera
calentando su abriguito de piel y aspirando el
olor de las violetas y la hierba primaveral. Casi
habia olvidado su visita a la ciudad. Cuando por
el sendero arenoso, todo acicalado y con una
bolsa de cuero marron, llego el raton Johnny.
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Timmy Willie lo recibid con los brazos abiertos.
"Has venido en el mejor momento del afo,
comeremos budin de hierbas y nos sentaremos
al sol".

"iH'm'm! esta un poco himedo", dijo Johnny
Town-mouse, que llevaba la cola bajo el brazo,
fuera del barro.
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"3Qué es ese ruido espantoso?", comenzd
violentamente.

"3Eso?", dijo Timmy Willie, "es solo una vaca; le
pediré un poco de leche, son bastante
inofensivas, a menos que se te echen encima.
2Como estan todos nuestros amigos?"

Page 24 of 28




El relato de Johnny fue mas bien mediocre.
Explico el motivo de su visita tan al principio de
la temporada: la familia habia ido a pasar las
Pascuas a la orilla del mar; la cocinera estaba
haciendo la limpieza de primavera, a sueldo de
la tripulacion, con instrucciones especiales de
eliminar los ratones. Habia cuatro gatitos y el
gato habia matado al canario.
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"Dicen que lo hicimos nosotros, pero yo sé que
no fue asi”, dijo Johnny el Raton. "3Qué es ese
ruido espantoso?”

"Eso es solo la cortadora de césped; traerée
algunos recortes de hierba para hacer tu cama.
Estoy seguro de que es mejor que te instales en
el campo, Johnny".
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"H'm'm-lo veremos el martes de la semana; la
cesta se detiene mientras estan en la orilla del

mar .

"Estoy seguro de que no querras volver a vivir
en la ciudad", dijo Timmy Willie.
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Pero lo hizo. Volvid en la siguiente cesta de verduras;
jidijo que estaba demasiado tranquilo!!

Un lugar le va bien a una persona, otro lugar le va bien
a otra. Por mi parte, prefiero vivir en el campo, como
Timmy Willie.
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